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FRANCAIS. Il existe une grande diversité de types de murs ou cloisons, c’est la raison pour laguelle nous ne
pouvons vous fournir le type exact de fixation. Il est nécessaire d’identifier le type de paroi a laquelle vous

allez fixer ce produit afin de vous procurer les fixations appropriées. Utiliser une taille de forét adaptée a la
quincaillerie utilisée et au type de mur. Voici quelques exemples de fixations conseillées :
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ENGLISH. Due to the wide diversity of wall or partition types, we cannot provide you with suitable attachment
fixtures. To determine which attachment fixtures to use, you will need to identify the type of which you will be
fixing this product. Use a drill bit that is compatible in size with the hardware used and the type of wall. Here
are same examples of attachment fixtures recommended for:

“FISCHER”
NYLON PLUG

=

=
o< BLI
[ETIHHTTYN

METAL NYLON WINGED
WALL PLUG WALL PLUG
ND { L STUDDED ':”D’
LLs  CVOMSGNNIE  pa s DASIMRGERRWS

A
¥

)
¥

L™

A
L4

METAL EXPANSION

“MOLLY”
PLUG

—
o

DEUTSCH. Es gibt eine Veilzahl verschiedener Arten von Mauren oder Zwischenwénden, und aus diesem
Grunde konnen wir Lhnen den genau entsprechenden Befestigungstyp nicht bereitstellen. Zunachst ist es
erforderlich, die exakte Bauart der Wand zu ermitteln, an der Sie dieses Prdukt anbringen werden, um die fir
diese Wand geeigneten Befestigungsmittel im Fachhandel erwerben zu kénnen. Bitte verwenden.
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ITALIANO. Esiste una gran varieta di tipi di muri o paratie e noi siamo in grado di fornirvi il tipo esatto di
fissaggio per ognuno di essi. E’ necessario identificare il tipo di parete alla quale intendete fissare questo
prodotto in mode da fornirvi i fissaggi piu idonei. Utilizzare una punta di trapano adatta agli utensili utilizzati

e al tipo di muro. Ecco qualche esempio di fissaggi consigliati per:
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ESPANOL. Existe una gran diversidad de tipos de muros y tabiques, razén por la cual no le podemos proporcio-
nar el tipo exacto de fijacion. Es necesario identificar el tipo de pared a la que va a fijar este producto para
obtener las fijaciones apropiadas. Utilizar un taladro de tamafio adecuado para los tornillos usados y para el
tipo de muro. Aqui puede ver algunos ejemplos de fijaciones aconsejadas para:
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